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Conditions générales

Description et instructions générales

AN\

Ces instructions de service supplémentaires doivent &tre res-
pectées avant le montage et la mise en service de I'appareil.

Les instructions de service supplémentaires contiennent des in-
formations générales concernant I'utilisation dans des zones a
risque d'explosion devant étre respectées pendant le montage,
le fonctionnement et I'entretien.

Avant le montage et la mise en service et avant d'effectuer des
travaux d'entretien, le personnel responsable doit lire les pré-
sentes instructions supplémentaires !

Qualification et formation du personnel

Le personnel chargé du montage, de I'entretien, et de l'inspec-
tion doit justifier de la qualification requise pour ces différentes
taches.

Les domaines de responsabilité, les compétences et I'encadre-
ment du personnel doivent étre définis de maniére claire et pré-
cise par I'exploitant. Lorsque le personnel ne possede pas les
connaissances nécessaires, il doit &tre formé et initié. En outre,
I'exploitant doit s'assurer que le personnel compétent a complé-
tement compris le contenu des instructions supplémentaires.

Sécurité pendant le travail

Les consignes de sécurité figurant dans ces instructions de ser-
vice supplémentaires, les prescriptions nationales et internatio-
nales en vigueur concernant la protection contre les explosions,
la prévention des accidents ainsi que les réglementations in-
ternes de I'exploitant en matiére de sécurité pendant le fonction-
nement doivent étre respectées.

Utilisation conforme a la destination

Désignation du diffuseur plafonnier selon la norme ATEX :

112G Exh 11C T6 Gb EPS 11 ATEX 2 306 X
11 2D Ex h 111C T80°C Db

Les appareils sont congus pour I'utilisation dans des systémes
de ventilation en atmosphére explosible selon ATEX, catégorie
I, zones 1, 2 et catégorie I, zones 21 et 22.

Les appareils ne sont pas congus pour I'utilisation dans des
zones Ex non autorisées.

La sécurité de fonctionnement des appareils livrés n'est garantie
que dans le cadre d'une utilisation conforme a la destination.

Conformément au marquage ATEX, le diffuseur ne doit étre
utilisé que pour
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les fluides dont la température maximale ne dépasse pas 80 °C.

Conditions spéciales

Il faut s'assurer que toutes les pieces meétalliques soient
connectées correctement et de maniére permanente au potentiel
de terre.

Les appareils électriques montés et intégrés doivent disposer d'une
protection antidéflagrante appropriée. La combinaison de disposi-
tifs électriques et non électriques doit &tre réexaminée du point de
vue de la sécurité.

Afin d'éviter les décharges en aigrette dans le cas de diffuseurs
revétus de peinture RAL, il faut s'assurer que I'air du systeme
de ventilation ne soit pas fortement contaminé par des parti-
cules non conductrices.

Mode de protection ATEX

Le diffuseur est congu en mode de protection
« Sécurité par construction ».

Qualité

Les sites de productions de SCHAKO sont certifiés
selon le procédé de gestion de la qualité EN 1SO 9001.

Livraison et stockage

Aprés la livraison, il faut vérifier que les appareils sont complets
et ne présentent pas de dommages dus au transport. En cas de
livraison incompléte ou de dommages constatés, en informer
immédiatement le transporteur et la société SCHAKO.

Les appareils ne doivent pas étre exposés aux intempéries, aux
rayonnement solaire directe et a I'numidité.

Consigne de montage

Le montage, l'installation, le raccordement et la mise en service
de I'appareil ne doivent étre effectués que par du personnel spé-
cialisé et qualifié et dans le respect des régles techniques recon-
nues et des prescriptions en matiére de sécurité et de prévention
des accidents.

Maintenance

Uniquement un appareil entretenu de maniére adéquate et en
parfait état peut garantir un fonctionnement sir et fiable.

N'utiliser que des piéces de rechange d'origine SCHAKO.
SCHAKO KG ne pourra étre tenu responsable des dommages ré-
sultant de I'utilisation de pieces de rechange non originales.

Danger en cas de non-respect des consignes de sé-
curité

Le non-respect des consignes de sécurité peut entrainer des
risques pour les personnes, |'environnement et I'installation.
En outre, le non-respect des consignes de sécurité a pour
conséquence la perte des droits aux dommages-intéréts.
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Description

Le diffuseur plafonnier carré type 4DF avec tdle de déflexion
d'air fixe a été tout spécialement congu pour le montage dans
des installations de soufflage et d'évacuation d'air. Le jet d'air
est pulsé horizontalement vers les 4 cotés. Le diffuseur se
monte au niveau du faux-plafond. La construction simple de la
plaque frontale en rend le nettoyage trés aisé.

Moyennant supplément, il est possible d’intégrer un dispositif
de mesure du débit d'air dans le manchon du plénum de raccor-
dement. L'écart de mesure du dispositif de mesure du débit
d'air s'éléve a £ 5 % a une vitesse d'air dans le manchon de 2-
5 m/s et un flux d'air droit de min. 1 x D. La mesure est effectuée
une fois le diffuseur installé. Le volume d'air désiré par diffuseur
est aisément réglé a I'aide du clapet d'étranglement.

Afin de pouvoir utiliser des robots de nettoyage de conduites in-
troduits du c6té piéce, il est possible de démonter la tdle de ré-
partition d'air ainsi que le clapet d'étranglement et le dispositif
de mesure du débit d'air éventuellement montés dans les plé-
nums de raccordement SK-Q-... de la version ROB.

Débit variable

Ce diffuseur plafonnier de type 4DF convient également & des
installations a débit variable. Les vitesses de sortie élevées ga-
rantissent une stabilité du jet. Ainsi, le jet d'air ne décroche pas
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du plafond de maniére abrupte méme en cas de débits faibles.

Ce diffuseur plafonnier satisfait aux prescriptions des directives
ATEX et peut étre utilisé dans des systémes de ventilation dans
des zones présentant un risque d'explosion.

Le diffuseur plafonnier est certifié pour I'utilisation dans le
groupe de protection contre les explosions Il pour les zones 1,
2&21,22.

Les zones 1 et 2 sont des zones chargées en gaz dangereux, les
zones 21 et 22 sont des zones poussiéreuses.

Les zones doivent &tre définies par I'exploitant ou par le planifi-
cateur en respectant les normes en vigueur.

Remarque :
Pour les zones présentant un risque d'explosion, utiliser uni-
quement des appareils ayant une attestation ATEX pour cette
application.

Caractéristiques techniques, informations

- La borne de mise a la terre du 4DF doit &tre raccordée a celle
du SAK/SRK et a la liaison équipotentielle
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Versions et dimensions

Dimensions
4DF-...avec SK-Q-07-Z-...(pour air soufflé avec montage a vis cachées)
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Dimensions disponibles

NW A E R | SK-Q-07-Z-... | SAK-Q-07-A-...( T gDmax
KHS | D KHS L pour ...-85 KHS = Hauteur standard du plénum
310 | 308 | 290 | 8 | 260 | 158 | 300 | 198 | 7 98 Hauteur spéciale du plénum = gD +102 mm,
400 | 398 | 370 | 12 | 260 | 158 | 300 198 138 mais au moins 200 mm
500 | 498 | 470 | 12 | 300 | 198 | 350 248 19 198
600 | 598 | 570 | 12 [ 350 | 248 | 400 298 248
625 | 623 | 570 | 24 | 350 | 248 | 400 298 248
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Joint a lévres en caoutchouc (-GD1)
Détail X

Isolation pour SK-Q-...
Intérieure (-1i) extérieure (-la)
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Accessoires - Dimensions
(moyennant supplément) :
Dispositif de mesure du débit d'air (-VME1)

Possibilités de fixation
Montage a vis apparentes (-SM)
seulement pour raccordement aux hoitiers coupe-feu
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Conseils concernant le montage et la mise en ser-

vice Effectuer les contrdles selon les critéres suivants :
- Contrdle visuel de I'appareil
Avant d'installer le diffuseur plafonnier dans le systéme de ven- . yrifier Ia fixation de I'appareil

tilation, vérifier qu'il ne présente pas de dommages. Des appa-

X iy s N , - Veérifier les raccordements électriques
reils endommagés ne doivent pas étre montés. a

- Vérifier que la borne de terre est bien fixée et électriquement
L'appareil ne doit &tre utilisé que conformément & sa destination connectee

dans des systémes de ventilation pour air soufflé et extrait. - Controle de fonctionnement
- . o o o - D'autres contréles sont décrits dans la documentation tech-

Raccorder le diffuseur plafonnier au systéme de conduits de
ventilation et veiller & ce que le raccord soit électriquement
conducteur.

Afin d'éviter des charges statiques dangereuses, le diffuseur
doit &tre raccordé a l'aide de la borne de terre prévue a cet effet
a la borne de terre SK-Q-.... Le SK-Q-... doit étre raccordé a la
liaison équipotentielle locale

Veiller a ce que les systémes de ventilation ne soient pas expo-
sés a des conditions de fonctionnement anormales, c'est-a dire
a des vibrations, des coups de pression ou a un médium conte-
nant un pourcentage élevé de solides.

Vous trouverez les schémas de connexions dans les informa-
tions supplémentaires de SCHAKO.

Les travaux sur les installations électriques ne doivent étre ef-
fectués que par un personnel qualifié.

Conseils concernant I'entretien et I'inspection

Un entretien correct permet d'augmenter la sécurité de fonc-
tionnement et la durée de vie de I'appareil. Pour cette raison, il
convient de les appareils doivent étre contrélés réguliérement.

Les intervalles d'inspection prescrits par la loi doivent &tre res-
pectés.

Les opérateurs doivent étre informés avant d'effectuer des tra-
vaux d'entretien et d'inspection.

La fiche technique de I'exploitant indique les dispositifs de pro-
tection individuels. Les risques dus au contact ou a l'inhalation
des substances dangereux doivent &tre évités en prenant des
mesures de protection appropriées. Avant d'effectuer des tra-
vaux d'entretien ou d'inspection, tous les composants du sys-
téme en amont et en aval de I'appareil doivent étre mis hors
tension et protégés contre une remise en marche.
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Instructions de service supplémentaires selon ATEX 2014/34/UE pour le diffuseur plafonnier 4DF
Désignation du type

[N
T
k|

Deckenimpulsauslasse Typ
4DF..

BaugroBe = oo
Bagjght™ = s
Auftragsnummer  ..................
Positionsnummer ....................

SeriennNUMMEer v,

@ 112G Ex h IC T6 Gb
Il 2D Ex h [lIC T80°C Db

C€ EPS 11 ATEX 2 306X
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Instructions de service supplémentaires selon ATEX 2014/34/UE pour le diffuseur plafonnier 4DF
Déclaration de conformité

LJHZ8

o

BUREAU

VERITAS

(1) Konformitidtsbescheinigung

(2) Gerite und Schutzsysterne zur bestimmungsgem&ien Verwendung in explesionsgefihrdeten Bereichen -
Richtlinie 2014/34/EU

{3)  Bescheinigungsnummer
EPS 11 ATEX 2 308 X Revision 2
(4)  Gerat Deckenimpulzausiissa Typ PIL

Ideal Komfort Ausiass Typ IKA
Deckendrallausiass Typ DOJ

Deckenausiass Typ 4DF
{8)  Hersteller. Schako KG
{8)  Anschrif: Steigstralie 25-27
78600 Kolbingen
Deutschliand

(7)  Die Bauarl dieses Gerites sowie die verschiedenen zuliissigen Ausflhrungen sind in der Anlage zu dieser
Konformititsbescheinigung festgelagl.

(8)  Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH bescheinigt aufgrend einer fretwilligen Prifung aul
Basis der Richilinie 2014/3<4/EL des Européischen Parlaments und des Rates vom 26, Februar 2014 dis Ediillung
der grundlegenden Sicherfzeits- und Gesundheitsanforderungen fir die Konzeplion und den Bau von Gerdten und
Schutzsystemen zur bestimmungsgemaien Venwendung in explosionsgefhrdeten Bereichen geméf Anhang |1
der Rlehilinle. Die Ergabnisse der Prifung sind in der verraulichen Dokumentation unter der Referenznummer
10THO561 fesigalegt.

{8)  Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen werden erfilt durch Obereinstimmung mit:
EN 150 80079-36:2018 EN IS0 BOOTS-37:2016

{10} Falls das Zeichen X° hinter der Bascheinigungsnummes steht, wird auf besondere Bedingungen filr die sichens
Arwandung des Gerdtes in der Anlage zu dieser Beschemnigung hingewiesen,

{11) Diess Konformit8tsbescheinigung bezieht sich nur aul Kenzeption urd Prifung des festgelegten Gerates gemak
Richllinie 2014/34/EL), Weitere Anforderungen dieser Richtiinie gellen for die Hersieflung wnd das
Inverkehroringen dieses Gerdtes, Diese Anforderungen warden nicht durch diese Beschemmigung abgedeckt.

(12} Die Kenrzeichnung das Garates muss die folgenden Angaben enthalten:

@ N2G ExhIIC Té Gb

@ Il 20 Ex h [IC TBG°C Db

losicrigschutz Hamburg, 20.10.2020

A Sale 1von 2
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(13 Anlage
{14) Konformititsbescheinigung EPS 11 ATEX 2 306 X Revision 2

(15) Beschrefbung des Gerdtes:

Die varschiadenen Lulausldsse dienen zur Luftstrahifilhrung in R4umen. Die Ausl&sse bestehen aus Stahdblech
mit einer antistatischan Lackierng.

(16} Referenznummer: 10THOS61

(17) Besonders Badingungen:

Es muss sichergestellt werden, cass alle metafischen Teile ordnungsgemal und dauerhalt mil dem Erdpotential
varbunden sind

Dle an- und eingebauten alaktrischan Gerdte missen in geeigneter Weise explosionsgaschitzt ausgedlhn sein
Die Zusammenfuhrung von elekirischen und nichielekirischen Gerdlen muss emewl sicherhaltstechnisch

betrachtet werden

Zur Vermeldung von Gleftstielbischalentiadungen muss bal den Auslassen mit RAL Lack sichergestelit werden,
dass die Lufl im Liftursgssystem keine starke Belasiung an nichtieiffahigan Partikeln aufweist,

{18) Grundlegende Sicherheits- und Gesundheilsanfordensngen:

Durch Ulgﬁem_sbgﬁmmng mit Mormen abgedeckt

Hamburg, 20,10.2020

Selle 2 von I

bediirien der Genstmigung von Bureau Vertas Consumar Products Services Germany Gmbh. EFS 11 ATEX 2 306 X, Revision 2.

veritrs.com
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